
Mardi, mercredi, jeudi
Tuesday, Wednesday, Thursday

Concert à partir de 19h30
Droit d’entrée offert 
avec votre dîner 
8 € hors dîner
Live concert from 7:30 pm
Complimentary entrance fee 
with your dinner
8€ without dinner

Vendredi
Friday

Concert à partir de 20h30
Droit d’entrée offert
avec votre dîner
10 € hors dîner
Live concert from 8:30 pm
Complimentary entrance fee 
with your dinner
10€ without dinner

Samedi*
Saturday*

Concert à partir de 20h30
Droit d’entrée 
avec une consommation
obligatoire à partir de 32 €
Live concert from 8:30 pm
Entrance fee from 32€ 
including first consumption

PLATEAU TERROIR
LOCAL PRODUCTS PLATTER

Assortiment de jambon de Serrano, 
fromage de Chèvre du Père Fabre et bouchée de saison
Selection of Serrano ham, goat cheese and seasonal appetizer

PLATEAU INDIEN
INDIAN PLATTER

Samossa de légumes  Vegetable samossa
Crabe en macédoine et curry  Macedonian vegetables curry and crab
Dahl de lentilles de corail  Corail lentil dahl

Poulet xacuti Xacuti chicken

Lassi au lait de coco Coconut milk lassi

PLATEAUX CONCERT 
CONCERT PLATTERS

Disponibles au Jazz Club pour le dîner du mardi au samedi*
Available at the Jazz Club for dinner from Tuesday to Saturday*

Plateau seul   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  25 €  .  .  .  .  .  .  .  . 39 € 
Platter only

Plateau + boisson   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  30 €  .  .  .  .  .  .  .  . 47 €
(verre de vin ou bière pression 25cl ou soft)
Platter + drink (glass of wine or draft beer 25cl or soft)

 Concert samedi
Saturday concert
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